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Key
Camera
Monitor
Vehicle interface 35117
Adapter cable interface 351L.Z
Adapter cable
Screw connector
The video input for the multimedia system

must be enabled by the vehicle
manufacturer.

Legende

Kamera
Monitor
Schnittstelle 351LZ des Fahrzeugs
Schnittstelle 351LZ des Adapterkabels
Adapterkabel
Schraubverbinder

Der Videoeingang des Multimediasystems

muss durch den Fahrzeughersteller
freigeschaltet sein.

Légende
Caméra
Ecran
Interface 351LZ du véhicule
Interface 351LZ du cable adaptateur
Cable adaptateur
Raccord vissé
L'entrée vidéo du systéme multimédia doit

étre activée par le constructeur du
véhicule.
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Leyenda
Camara
Monitor
Puerto 351LZ del vehiculo
Puerto 351LZ del cable adaptador
Cable adaptador
Conector roscado de
La entrada de video del sistema

multimedia debe estar activada por parte
del fabricante del vehiculo.

Legenda
Camara
Monitor
Interface 351LZ do veiculo
Interface 351LZ do cabo adaptador
Cabo adaptador
Conetor roscado
Aentrada de video do sistema multimédia

tem de ser desbloqueada pelo fabricante
do veiculo.

Legenda

Telecamera
Monitor
Interfaccia 351LZ del veicolo
Interfaccia 35117 del cavo adattatore
Cavo adattatore
Connettore a vite
L'ingresso video del sistema multimediale

deve essere abilitato dal produttore del
veicolo.
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Legenda

Camera
Monitor
Interface 351LZ van het voertuig
Interface 351LZ van de adapterkabel
Adapterkabel
Schroefverbinder

De video-ingang van het

multimediasysteem moet door de
voertuigfabrikant vrijgeschakeld zijn.

Forklaring

Kamera

Monitor

Interface 351LZ pa keretgjet
Interface 351LZ pa adapterkablet
Adapterkabel

Skrueforbindelse

Multimediasystemets videoindgang skal
veere frigivet af keretgjsproducenten.

Teckenférklaring

Kamera

Monitor

Fordonets granssnitt 351LZ
Adapterkabelns granssnitt 351LZ
Adapterkabel

Skruvskarv

Fordonstillverkaren maste ha aktiverat
multimediasystemets videoingang.
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1 Kamera 1 Kamera 1 Kamera

2 Monitor 2 Monitor 2 Monitor

3 Grensesnitt 351LZ for kjsretayet 3 Zfacze 351LZ pojazdu 3 Ajarm( 351LZ csatlakozasi pontja

4 Grensesnitt 351LZ for adapterkabelen 4 Zfacze 35117 kabla adaptera 4 Az adapterkabel 35117 csatlakozasi pontja
5 Adapterkabel 5 Kabel adaptera 5 Adapterkabel

6 Skrueforbindelse 6 Ztaczka Srubowa 6 Csavarosszekotd

Multimediasystemets videoinngang ma
veere frikoblet av kjgretgyprodusenten.

i

Wejscie wideo systemu multimedialnego
musi by¢ zwolnione przez producenta
pojazdu.
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1 Kamera 1 Kamera

2 Monitori 2 Monitor

3 Ajoneuvon liitin 351L.Z 3 Rozhranie vozidla 351L.Z

4 Adapterijohdon liitin 351LZ 4 Rozhranie adaptérového kabla 351L.Z
5 Adapterijohto 5 Adaptérovy kabel

6 Ruuvattava liitin 6 Skrutkova spojka

Multimediajarjestelman videotulon taytyy
olla vapautettu kayttdéon ajoneuvon
valmistajan toimesta.

i

Video vstup multimedialneho systému
musi aktivovat vyrobca vozidla.
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Kamepa

Kamera

Motutop

Monitor

Whrepdpeiic 351LZ asTomobuns

Rozhrani vozidla 351L.Z

ViHtepdpeiic 35117 kabens-nepexoaHuka

Rozhrani kabelu adaptéru 351L.Z

Mepexoaron kabenb

Kabel s adaptérem
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Sroubova spojka

lMoaknioueHe BXoaa A MynbTUMeana-
CUCTEMBI MPOU3BOANTCA NPOU3BOANTENEM
TPaHCMOPTHOTO CPEeACTBa.

i

Video vstup multimedialniho systému musi
byt uvolnén vyrobcem vozidla.

i
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i

A multimédia-rendszer videdbemenetét
engedélyeznie kell a jarmugyartonak.
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